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Tavolo Surface allungabile, impiallacciato rovere tinto wengè o impiallacciato noce canaletto. Il terminale e le gambe sono 
a forte spessore con sezione rastremata, donano quindi leggerezza formale mantenendo le doti di resistenza e stabilità del 
tavolo. Le guide telescopiche in alluminio permettono la facile estrazione delle due allunghe, ciascuna delle quali ha lunghezza 
di mm 500. Il particolare sistema di ruote permette di far slittare le gambe che rimangono sempre all’estremità del tavolo, 
consentendo la massima funzionalità degli spazi. 
Surface extendable table, oak veneered wengè stained or walnut veneered fi nish. Thick and tapered legs give to the table 
both stability and a touch of lightness. Aluminium sliding rail guides, two leaves (500 mm length each) allow to extend 
easily the table up to 2.88 meter. The wheeling system makes the legs slide towards the external sides of the table, allow-
ing maximum functionality.
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Low Tables

colore ripiano: 
top colour:

1813_0244 406_0020312 421

ST 1813_0244 312

fi niture struttura:
frame fi nishes:

colore ripiano:
top colour:

ACLU

fi niture struttura:
frame fi nishes:

solo per 4401
only for 4401

Inox
Inox tavolino in acciaio inox satinato o lucidato, ripiano in laminato con bordo in 
ABS spessore mm 50.
Inox low table brushed or polished stainless steel, laminate top with abs edge 
thickness 50 mm.

Set_pocket
Set composto da tre tavolini con altezza diversa impilabili uno all’altro.
Struttura in tubo d’acciaio satinato mm 20x20 e top in laminato spessore 
mm 20 disponibile avorio o wengé.
Three low tables set, with different heights, stackable. 
Satinized steel tube 20x20 mm and laminate top thickness 20 mm, available 
ivory or wengé colour.
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colore ripiano:
top colour:

fi niture struttura:
frame fi nishes:Side-Table

Tavolino in tubo d’acciaio satinato e ripiano in laminato da spessore mm 20; 
nei colori wengé ed avorio.
Low side table with satinized steel tube and laminate top thickness 20 mm; 
available ivory or wengé colour.
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Wow Low Tables
Tavolino in polietilene con ripiano in metacrilato bicolore. Il tavolino può essere contenitore 
e se capovolto anche sgabello con o senza base cromata. 
Polyethylene low table with methacrilate bicoloured top. Wow low table can be used as 
a storage and once upturned - also as a stool, with or without chromed base.

Tavolino luminoso in polietilene con ripiano 
in metacrilato. Il vano interno contiene oltre 
all’interruttore di accensione una doppia 
presa in grado di alimentare dispositivi elet-
trici portatili. Il ripiano opalino permette di 
nascondere i cavi di alimentazione.
Luminous polyethylene low table with 
methacrylate top. Inside it contains a dou-
ble socket for portable electrical devices. 
The methacrylate opaline top allows to 
hide the electrical cables.

Design by Marco Pocci and Claudio Dondoli 
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Voilà Appendiabiti Voilà (Art. 5130) in acciaio inox con terminali in metacrilato trasparente o rosso trasparente.
Voilà coat-stand (Art. 5130) in stainless steel with methacrilate terminals, clear transparent or red transparent colour.
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Plastic-X

Zenith

Krystal

Ypsilon

AA - Alluminio anodizzato
 Anodized aluminiun

Base in fusione di alluminio e colonna in estruso di alluminio
Cast aluminium base and extruded aluminium column
Base en fusion d’aluminium et colonne en extrudé d’aluminium
Aluminiumguss Basis und Säule aus stranggepresstem Aluminium
Base en fundición de aluminio y columna de extrusión de aluminio

ALE - Verniciato alluminio  
 per esterno  
 Powder coated 
 for outdoor

AC - Acciaio Inox satinato
 Brushed Stainless Steel

Acciaio inox satinato
Brushed Stainless Steel - Acier inox brossé
Inox Edelstahlmatt - Acero inoxidable

PET - Polietilene
 Polyethylene

Base in polietilene
Polyethylene base
Base en polyéthylène
Sockel aus Polyethylene
Base en polietileno

AGE - Verniciato 
 alluminio per esterno
 Aluminium powder  
 coated for outdoor

Colonna in acciaio verniciato alluminio goffrato per esterni
Textured aluminium powder coated steel column
Colonne en acier époxy aluminium gaufré pour extérieur
Säule aus Edelstahl Aluminium lackiert
Columna en acero barnizado aluminio gofrado para exterior

Base in ghisa ricoperta da un copribase in acciaio inox 
Cast-iron base covered by a stainlees steel cover-base
Base en fonte avec couvre socle en acier inox
Gusssockel bedeckt mit einer Abdeckung aus Edelstahl
Base en hierro fundido con cubre base en acero inox

AC - Acciaio inox satinato
 Brushed Stainless Steel

LU - Acciaio inox lucidato
 Polished Stainless Steel

Colonna in metacrilato stampato
Methacrylate injected column
Colonne en méthacrylate moulé
Säule aus Methacrylat gemoldet
Columna en metacrilato moldeado

TR - Trasparente
 Transparent

NE - Nero
 Black

BI - Bianco
 White

Finiture metallo
Metal fi nishes – Finitions metal – Metallische ausfuehrungen – Acabados metal

166



Logico_Magic_Space

AC - Acciaio Inox satinato
 Brushed stainless steel

Matrix

RO - Verniciato rosso
 Red powder coated

NERO - Verniciato nero
 Black powder coated

AA - Alluminio anodizzato
 Anodized aluminiun

BI - Verniciato bianco
 White powder coated

Aero

NERO
Glossy black 
powder coated

BI - Verniciato
 bianco lucido
 Glossy white
 powder coated

Kuadro

ST - Acciaio satinato
 Satinized Steel

CR - Acciaio cromato
 Chromed Steel

NERO - Verniciato nero
 bucciato
 Hammered black
 powder coated

BI - Verniciato bianco
 bucciato
 Hammered white
 powder coated

AG - Verniciato alluminio
 goffrato
 Textured aluminiun
 powder coated

AL - Verniciato alluminio
 Aluminiun   
 powder coated 
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Ghisa e acciaio verniciato per interno

Ghisa e acciaio verniciato per esterno

Cast-iron and steel powder coated for indoor - Fonte et acier epoxy pour l’interieur
Gusseisen und stahl lackiert fuer innen bereicht - Hierro fundido y acero barnizado para interior

Cast-iron and steel powder coated for outdoor - Fonte et acier fi nition pour l’exterieur
Gusseisen und stahl lackiert fuer aussen bereicht - Hierro fundido y acero barnizado para exterior

_NERO - Nero bucciato
 Hammered black

AL - Verniciato alluminio
 Aluminium powder
 coated

BI - Bianco bucciato
 Hammered white

AG - Alluminio goffrato
 Textured aluminium

GN - Grigio naturale
 Natural grey

GB - Grigio bucciato
 Hammered grey

BR - Bronzo bucciato
 Hammered bronze

9007 - Verniciato   
 alluminio  
 Aluminium   
 powder coated

AV - Avorio goffrato
 Texture ivory

MG - Marrone goffrato
 Textured brown

VG - Verde goffrato
 Textured green

NPE - Nero per esterno
 For outdoor black

9007E - Alluminio 
 per esterno
 Aluminium 
 for outdoor

6005E - Verde 
 per esterno
 Green
 for outdoor

GNE - Grigio naturale  
 per esterno
 Natural grey
 for outdoor
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Inox

Tubo in acciaio cromato e satinato

AC - Acciaio inox satinato
 Brushed Stainless Steel

LU - Acciaio inox lucidato
 Polished Stainless Steel

AS - Alluminio anodizzato satinato solo per colonna:
 Art. 4441/AS - 4462/AS - 4444 - 4466
 Anodized alluminium only for column:
 Art. 4441/AS - 4462/AS - 4444 - 4466

AC 316 - Acciaio inox Aisi 316 per esterno solo su:
 Art. 4151/AC - 316 - 4421/AC-316
 Stainless steel Aisi 316 for outdoor.
 Only for: Art. 4151/AC - 316 - 4421/AC-316 

CR - Acciaio cromato
 Chromed steel

ST - Acciaio satinato
 Satinized steel  

Colonna in tubo di acciaio inox
Stainless steel tube column
Colonne en tube d’acier inox
Saüle aus Inox edelstaht Rohr
Columna en tubo de acero inoxidable

Base in ghisa ricoperta da un copribase in acciaio inox
Cast-iron base covered by a stainlees steel cover-base
Base en fonte avec couvre socle en acier inox
Gusssockel bedeckt mit einer Abdeckung aus Edelstahl
Base en hierro fundido con cubre base en acero inoxidable

Base in lamiera di acciaio per gli articoli 4491, 4492, 4497
Steel plate base for items 4491, 4492, 4497
Base en tôle d’acier pour les articles 4491, 4492, 4497
Sockel aus Plätteisen fuer Artikel 4491; 4492; 4497
Base en chapa de acero para los articulos 4491, 4492, 4497
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Exteso
RS - Rovere sbiancato
 Bleached oak

RS - Rovere sbiancato
 Bleached oak

BI  - Faggio laccato  
 bianco goffrato
 Textured white  
 laquered  beech

W - Wengé
 Wengé stained

Surface

W - Wengè
 Wengé stained

N - Noce canaletto
 Walnut

Faggio

Rovere

Inserti in faggio per i basamenti Clio, Flap
Beech wood inserts for table bases Clio, Flap
Inserts en hêtre pour les piétements Clio, Flap
Adapter aus Buche fuer Tischgestellen Clio, Flap
Insertos en haya para los pies de mesa Clio, Fap

FA - Faggio naturale
 Natural beech

W - Wengé
 Wengé stained

M - Mogano
 Mahogany stained

M2 - Mogano 2
 Mahogany 2 stained

N - Noce
 Walnut stained

C - Ciliegio
 Cherry stained

C2 - Ciliegio 2
 Cherry 2 stained

Colonne in tubo impiallacciato rovere - (per basamenti Inox)
Oak veneered tube columns - (for Inox table bases) - Colonne en tube plaqué en chêne (pour les piétements Inox)
Furnierte Eiche Säule - Columnas en tubo contrachapado de roble (para pies de mesa Inox)

W - Wengé
 Wengé stained

Finiture legno
Wooden fi nishes - Finitions bois - Holz farben - Acabados madera

Colonne in faggio massiccio per gli articoli Oliva, Rapallo, Alfa, Linea, Jimmy, Freddy, Inox-FX
Solid beech wood columns for items Oliva, Rapallo, Alfa, Linea, Jimmy, Freddy, Inox-FX
Colonne en hêtre massif pour les articles Oliva, Rapallo, Alfa, Linea, Jimmy, Freddy, Inox-FX
Massiv Holzsäulen fuer Artikel Oliva, Rapallo, Alfa, Linea, Jimmy, Freddy, Inox-FX
Columnas en haya maciza para los articulos Oliva, Rapallo, Alfa, Linea, Jimmy, Freddy, Inox-FX

Colonne in tubo impiallacciato di faggio per gli articoli Inox, Step, Quadra
Beech wood veneered tube columns for items Inox, Step, Quadra
Colonne en tube plaqué en hêtre pour les articles Inox, Step, Quadra
Furnierte Buche Säule fuer Artikel Inox, Step, Quadra
Columnas en tubo contrachapado de haya para los articulos Inox, Step, Quadra
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MAINTENANCE 
AND CARE INSTRUCTIONS

FOR  A CORRECT USE AND MAINTE-
NANCE OF PEDRALI’S TABLE BASES, THE 
FOLLOWING CARE INSTRUCTIONS ARE 
SUGGESTED
CLEAN WITH A DAMP CLOTH AND DRY.
DO NOT USE AGGRESSIVE DETERGENTS 
OR SOLVENTS.
WATER OR SOLVENTS LEFTOVERS CAN 
OXIDIZE THE SURFACE OF THE TABLE 
BASE.

DO NOT DRUG THE BASE BUT LIFT IT TO 
AVOID THE  LOSS OF FEET.

ORDERS FOR TABLE BASES ONLY ARE  
SUPPLYED WITHOUT SCREWS FOR TOP 
FIXING.

PEDRALI DENIES ANY RESPONSABILITY 
FOR AN IMPROPER USE, CHANGES, OR 
REPAIRS OF THE PRODUCTS MADE BY 
CUSTOMERS WITHOUT PRIOR AUTHORI-
ZATION.

PEDRALI RESERVES THE RIGHT TO 
MODIFY OR  UPGRADE THE PRODUCT  
WITHOUT PRIOR NOTICE.

ENTRETIEN 
ET AVERTISSEMENTS

POUR UNE UTILISATION ET UN ENTRE-
TIEN CORRECTS DES PIETEMENTS PE-
DRALI ON CONSEILLE DE SUIVRE LES 
AVERTISSEMENTS SUIVANTS:
NETTOYER AVEC UN CHIFFON HUMIDE 
ET ESSUYER.
EVITER L’UTILISATION DE DETERGENTS 
AGRESSIFS OU DE SOLVANTS.
LES RESIDUS EVENTUELS D’EAU PEU-
VENT OXYDER LA SURFACE DU PIETE-
MENT.

ON RECOMMANDE DE NE PAS TRAINER 
LES PIETEMENTS MAIS DE LES SOULE-
VER A FIN D’EVITER LA PERTE DES PA-
TINS.

LES COMMANDES POUR SEULS PIE-
TEMENTS SERONT FOURNIS SANS LA 
VISSERIE POUR LA FIXATION DES PLA-
TEAUX.

PEDRALI DECLINE CHAQUE RESPON-
SABILITE POUR LES EVENTUELLES 
MODIFICATIONS APPORTEES AUX PIE-
TEMENTS.

PEDRALI SE RESERVE LA FACULTE D’AP-
PORTER DES MODIFICATIONS OU AME-
LIORATIONS SANS AUCUNE PREAVIS.

BEHAUPTUNG 
UND WARNUNGEN

FÜR KORREKTE VERWENDUNG UND IN-
STANDHALTUNG DER PEDRALI TISCHGE-
STELLEN, EMPFIEHLT MAN, FOLGENDE 
ANWEISUNGEN ZU BEFOLGEN:
MIT EINEM FEUCHTEN TUCH REINIGEN 
UND SOFORT TROCKNEN.
DIE VERWENDUNG VON AGGRESSIVEN 
REINIGUNGSMITTEL ODER LÖSUNGS-
MITTEL VERMEIDEN.
EVENTUELLE WASSERRÜCKSTÄNDE 
KÖNNEN DIE OBERFLÄCHE DES TISCH-
GESTELLES OXIDIEREN.

MAN EMPFIEHLT SICH, DIE TISCHGESTEL-
LE NICHT ZU SCHLEPPEN, SONDERN SIE 
AUFZUHEBEN, UM DER AUSTRITT DER 
GLEITER ZU VERMEIDEN.

DIE SCHRAUBE FÜR DIE TISCHPLATTEN-
BEFESTIGUNG WERDEN NICHT GELIE-
FERT, WENN ES NUR DIE TISCHGESTELLE 
BESTELLT WERDEN.

PEDRALI LEHNT JEGLICHE VERANT-
WORTUNG FÜR IRGENDWELCHE AN 
DER BESCHAFFENHEIT DES ARTIKELS 
ERZEUGTE ÄNDERUNG AB.

PEDRALI BEHALTET SICH DAS RECHT 
VOR, OHNE JEGLICHE BENACHRICHTI-
GUNG ÄNDERUNGEN ODER VERBESSE-
RUNGEN AN DEN PRODUKTEN ANZU-
BRINGEN.

MANUTENCIÓN 
Y ADVERTENCIAS

PARA UN USO CORRECTO Y BUEN MAN-
TENIMENTO DE LAS BASES DE PEDRALI 
SE ACONSEJA SEGUIR LAS SIGUIENTES 
RECOMENDACIONES:
LIMPIAR CON UN TRAPO HÚMEDO Y 
SECAR.
EVITAR EL USO DE DETERGENTES O DI-
SOLVENTES AGRESIVOS.
RESIDUOS DE AGUA PUEDEN OXIDAR LA 
SUPERFICIE DE LAS BASES.

SE RECOMIENDA DE LEVANTAR LAS 
BASES Y DE NO ARRASTRARLAS PARA 
EVITAR QUE LOS TACOS SALGAN.

LOS TORNILLOS PARA FIJAR LAS EN-
CIMERAS NO SERÁN SUMINISTRADAS 
EN CASO DE COMPRA DE LAS SOLAS 
BASES DE MESA.

PEDRALI DECLINA CADA TIPO DE RES-
PONSABILIDAD EN CASO DE MODIFI-
CACIONES HECHAS DE PARTE DE LOS 
CLIENTES.

PEDRALI RESERVA EL DERECHO DE MO-
DIFICAR O MEJORAR SUS PRODUCTOS 
SIN AVISO.

MANUTENZIONI ED AVVERTENZE

PER UN CORRETTO UTILIZZO E MANUTENZIONE DEI BASAMENTI PEDRALI SI CONSIGLIA DI SEGUIRE LE SEGUENTI AVVERTENZE:
EVITARE L’UTILIZZO DI DETERGENTI AGGRESSIVI O SOLVENTI. PULIRE CON UN PANNO UMIDO ED ASCIUGARE; EVENTUALI RESIDUI D’ACQUA POSSONO OSSIDARE LA 
SUPERFICIE DEL BASAMENTO.

SI RACCOMANDA DI NON FARE STRISCIARE I BASAMENTI MA DI SOLLEVARLI, PER EVITARE LA FUORIUSCITA DEI PIEDINI.

LE VITI PER IL FISSAGGIO DEI RIPIANI NON SONO FORNITE QUALORA VENGANO ORDINATI SOLO I BASAMENTI.

PEDRALI DECLINA OGNI RESPONSABILITÀ PER UN USO IMPROPRIO DEI PRODOTTI OR PER EVENTUALI MODIFICHE E/O RIPARAZIONI APPORTATE DAI CLIENTI SENZA AU-
TORIZZAZIONE.

PEDRALI SI RISERVA LA FACOLTA’ DI APPORTARE MODIFICHE O MIGLIORIE SENZA ALCUN PREAVVISO.
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